HEH B T B e SRS R B SRR - ZMATE !

Agradecemos que desliguem os vossos telemdveis e outros aparelhos emissores de luz
e som. Nao é permitido filmar ou fotografar o espectaculo. Muito obrigado pela vossa
colaboracao.

Please switch off all sound-making and light-emitting devices. Unauthorised photography
or recording of any kind is strictly prohibited. Thank you for your co-operation.

EFEARRRE AL T » 35RO -
TE 45TV 7 R P EE 9l £ 4 BT AR © www.icm.gov.mo/fam

Caso nao queira guardar este programa depois do espectaculo, pedimos o favor de o
devolver a saida. Obrigado.

Para obtencao deste programa em versao PDF pode fazer o download em
www.icm.gov.mo/fam

If you do not wish to keep this house programme, please return at the exit.
This house programme can be downloaded at www.icm.gov.mo/fam

F#RELNT / Organizacao / Organiser

n XAt 7
INSTITUTO CULTURAL

R / Aviso Legal / Disclaimer
T 2 G PO e F L o A ) e BB » A FRA T TR 3 7Bt O SCAE R 85 -

As ideias/opinides expressas no projecto sao da responsabilidade do projecto/equipa do projecto e nao reflectem necessariamente os
pontos de vista do Instituto Cultural do Governo da RAEM.

The views / opinions expressed in the project are those of the project / project team only and do not reflect the views of the Cultural
Affairs Bureau of the Macao SAR Government
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Duracdo: aproximadamente 1 hora, sem intervalo
Duration: approximately 1 hour, no interval
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AS FRANJAS CURIOSAS
EXPLOSAO DA CAVERNA

Tracy Wong, Mao Wei (Hong Kong) e Ersatz (Bélgica)




PROGRAMA

“Quem és tu? De onde vem o mundo?” - O Mundo de Sofia

Ja imaginou um mundo em que as pedras falassem? Um dia, uma pedra que habita na Terra ha muito
tempo, comeca a falar dos tempos idos aos dois Unicos seres vivos. Entdo, estes decidem viajar no tempo
para experienciarem os acontecimentos do passado. Num palco escuro, publico e bailarinos viajam por
varios espacos e reflectem sobre o significado da auto-existéncia.

As Franjas Curiosas - Explosdo da Caverna é uma criacdo de Tracy Wong, coredgrafa da bem estabelecida
companhia Shelf Life, em colaboracdo com Mao Wei, de Hong Kong e artistas de Franca e da Bélgica.
Através de inovadora arte visual e instalacdes, o espectdculo cria um espaco que transcende os limites
temporais, questionando as préprias origens e desenvolvimento da vida na Terra.

MENSAGEM DA COREOGRAFA

Como “pessoas”, olhamos sempre para o mundo de um ponto de vista individual e tendemos a elevar-nos,
olhando para os outros de um plano superior.

Um dia, uma pedra que viveu na Terra por incontaveis milénios, comeca a contar as suas varias experiéncias aos
dois Unicos seres do mundo capazes de viajar através do tempo e do espaco para revisitarem o passado descrito e
reviverem todos os eventos e ocorréncias. O tempo comeca a inverter-se durante a narracdo e os dois seres revivem
a vida da pedra, criando uma outra “histéria” dentro do espectaculo.

Nds tentamos criar um espaco livre do tempo. Também tendemos a ficar na fronteira entre monstros e humanos,
imaginacdo e realidade, desdobrando a histéria com imaginacao selvagem. Nés criaremos um mundo escuro
dentro do qual existem outros mundos: da pedra, dos dois seres, do palco, do director de cena, um mundo além
do palco e, até mesmo, um mundo para além do mundo. Enquanto viajamos constantemente por esses mundos,
n3o podemos deixar de pensar: quem é que criou a “historia” e quem é que esta realmente a interpreta-la?

Por Tracy Wong




NOTAS BIOGRAFICAS

TRACY WONG COREOGRAFIA E INTERPRETACAQ

Nasceu em Macau e licenciou-se na Academia de Artes Performativas de Hong Kong
(HKAPA) com honras, em 2013, Tracy é uma artista independente. Nos Gltimos anos
tem colaborado com o artista de Hong Kong Mao Wei, explorando e desenvolvendo
um estilo de danca Unico. Os seus trabalhos Pardon e Mapping foram convidados

para o 43.° e 44.° Festival de Artes de Hong Kong, Hong Kong Dance Exchange 2018
e Fukuoka Dance Fringe Festival 2018. Pardon foi seleccionado para o Concurso
de Coreografia do MASDANZA, (Festival Internacional de Danca Contemporénea
das Ilhas Canérias) e conquistou a Residéncia Artistica do Centro de Coreografia
La Gomera. Prazo de Validade, estreado no 27.° Festival de Artes de Macau, foi
posteriormente apresentado em Hong Kong e no Festival de Danca de Guangdong,

sendo muito elogiado.

‘s T8 MAO WEI COREOGRAFIA E INTERPRETACAO

Nascido em Changde, Hunan, Wei formou-se com uma bolsa de estudos integral
da HKAPA. E um artista independente que cria apaixonadamente coreografias,
explora o corpo e colabora com outros artistas. Trabalhou com o coredgrafo belga

Thierry Smits, o grupo de arte Ersatz e com o artista italiano Alessandro Sciarroni

e agora cria juntamente com Tracy Wong. Trabalhos recentes incluem Prazo de
Validade, Pardon, Mapping, A Part Of Us, As Franjas Curiosas e Will You Still Love
me Tomorrow? Hong Kong Remix. Os seus trabalhos ja foram convidados para varios
festivais regionais de artes.
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CAMILLE PANZA ARTES VISUAIS, INSTALACAQ E CENOGRAFIA

Nascida em 1989 e natural de Metz, Franca, Camille estudou no Conservatorio
Regional de Grand Nancy e formou-se em Histdria da Arte na Universidade de Nancy,
em 2010. Em 2013, co-fundou a empresa Ersatz e apresentou Basilic, a sua primeira
criacao colectiva em Talange, Franca. Em 2017, co-criou As Franjas Curiosas, uma
colaboracao entre a Ersatz e Mao Wei e Tracy Wong, apresentada no Centro de Artes

de Hong Kong como parte do evento Art Actually.

PIERRE MERCIER ARTES VISUAIS, INSTALACAQ E ILUSTRACOES

Nascido em 1991 em Saumur, Franca, Pierre formou-se em Comunicacdo Visual na
Universidade de La Souterraine, em 2011, e estudou Ilustracao e Banda Desenhada
na Ecole de Recherche Graphique. Desde Janeiro de 2017, ja ilustrou a instalacdo
imersiva Espaco Selva na América e trabalhou na primeira parte da Banda Desenhada
J.S5.A., que sera publicada pela empresa este ano.

MARIE-LAETITIA CIANFARANI ARTES VISUAIS, INSTALACAO E ILUSTRACOES

Marie é cendgrafa e artista visual. Nascida em 1987 na Corsega, Franca, mudou-se
para Paris, onde foi admitida na Ecole Nationale Supérieure des Arts Appliqués et
des Métiers d’Art e estudou escultura e modelagem, obtendo, em 2008, um diploma
em Conjuntos Arquitecténicos (materiais sintéticos). Possui uma licenciatura em
Cenografia da Ecole Nationale Supérieure des Arts Visuels de La Cambre de Bruxelas.
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LEONARD CORNEVIN DESENHO DE ILUMINACAO

Nascido em 1990, estudou no Atting Studio em Lyon, onde conheceu os métodos
de Stanislavsky e actuacado para camara. Estudou desenho de som e iluminacéo,
dramaturgia, fotografia e cenografia no Institut National Supérieur des Arts du
Spectacle et des Techniques de Diffusion, em Bruxelas. Com a Ersatz, criou a
instalacao imersiva Espaco Selva na América, actuou em La Ville des zizis e foi
o designer de iluminacao do projecto Um Sonho Esquecido.Em 2017, co-criou As
Franjas Curiosas, uma colaboracao entre a Ersatz e Mao Wei e Tracy Wong.

NOAM RZEWSKI| COMPOSICAO E DESENHO DE SOM

Director teatral belgo-americano e um criativo do som, vive em Bruxelas. Em 2015,
obteve uma licenciatura no Institut National Supérieur des Arts du Spectacle et des
Techniques de Diffusion em Bruxelas, onde experimentou artes ao vivo nas suas
diversas formas e estudou desenho de som e iluminacao, dramaturgia, fotografia e
cenografia. Em 2017, co-criou As Franjas Curiosas, uma colaboracao entre a Ersatz
e Mao Wei e Tracy Wong, apresentada no Centro de Artes de Hong Kong como parte
do evento Art Actually. E autor do desenho de som da Trilogia de Roma, de Ludovic

Drouet, encenado no Teatro Balsamine, na Bélgica, em Abril de 2018.



IVAN CHAN ASSISTENTE DE ILUMINACAOQ

Licenciado pelo Departamento de Desenho de Iluminacdao da HKAPA, Chan é um
freelancer que adora artes cénicas, incluindo musica, danca e musica. Os seus
recentes trabalhos de desenho de iluminacao incluem Prazo de Validade e Cancao
de Migrantes (Festival de Artes de Macaul; People’s Hero (Comuna de Pedral; Tell
Me a Story, uma peca original da Malasia; A Glimpse of Hope (Stage 64, Hong Kong];
Unforgettable Era e P.O.L.E. 2.0 (Theatre Valley, Hong Kongl; Happily Forgotten (City
Contemporary Dance Company, Hong Kong). Em 2017, o seu projecto de iluminacdo
para Prazo de Validade foi seleccionado para o World Stage Design.

SARAH SUN PRODUTORA

E membro da Comuna de Pedra. Em 2010, licenciou-se no Curso de Técnica de Danca
da Escola de Danca do Conservatoério de Macau e foi admitida no Departamento
de Comunicacdo Artistica da Academia de Danca de Pequim, onde se formou em
International Cultural Exchange Management. Depois de completar os seus estudos,
participou em apresentacoes locais de danca e teatro e fez trabalhos administrativos
e de bastidores. Colaborou na producdo de Prazo de Validade (27.° FAM) e Cancao de
Migrantes e Double Bill de Hiroaki Umeda (28.° FAM].




LES CURIOUS FRINGES
BLAST OF THE CAVE

Tracy Wong, Mao Wei (Hong Kong) and Ersatz (Belgium]




PROGRAMME

“Who are you? Where does the world come from?” - Sophie’s World

What would the world be like if stones could speak? A stone that has lived on Earth for ages starts telling
her long story to the world’s only two organisms, which travel back in time to experience the bygone world.
On a dark stage, both audience and dancers keep travelling across various spaces and reflect on the
meaning of self-existence.

Les Curious Fringes - Blast of the Cave is a joint creation by the choreographer of acclaimed work Shelf
Life Tracy Wong, Hong Kong artist Mao Wei and artists from France and Belgium. Through innovative visual
arts and installations, it creates a space transcending the boundaries of time to explore the origins and the
meaning of existence of all beings.

CHOREOGRAPHER’S NOTE

As “persons”, we always look at the world from an individual point of view, and tend to put ourselves higher,
looking down on others.

One day, a stone that has lived on Earth for countless millennia starts recounting her various experiences
to the world’s only two organisms that are able to travel through time and space to revisit the described
bygone world, and relive all the events and occurrences. Time begins to reverse during the narration, and
the two organisms relive the life of the stone, thus creating another “story” within the performance.

We try to create a space free from time and we also tend to stand on the boundary between monsters and
humans, imagination and reality, unfolding the story with wild imagination. We will create a dark world
within which there are other worlds: of the stone, of the two organisms, of the stage, of the stage manager,
a world beyond the stage and even a world beyond the world. While constantly travelling across these
worlds, we cannot help but think who has actually created the “story” and who is actually interpreting it?

By Tracy Wong




BIOGRAPHICAL NOTES

TRACY WONG CHOREOGRAPHY AND PERFORMANCE

Born in Macao and graduated from the Hong Kong Academy for Performing Arts
(HKAPA] with first-class honour in 2013, Tracy is an independent artist and has been
collaborating with Hong Kong artist Mao Wei, exploring and developing a unique
dance style. Their works Pardon and Mapping were invited to the 43™ and 44" Hong
Kong Arts Festival, Hong Kong Dance Exchange 2018, and Fukuoka Dance Fringe
Festival in 2018. Pardon was selected for the Choreography Contest of MASDANZA,
The International Contemporary Dance Festival of the Canary Islands and won La
Gomera Choreography Centre Artist Residency. Shelf Life was premiered in the 27"
Macao Arts Festival and later presented in Hong Kong and at the Guangdong Dance
Festival, earning great acclaim.

MAO WEI CHOREOGRAPHY AND PERFORMANCE

From Changde, Hunan, Wei graduated with a full scholarship from the HKAPA. He
is an independent artist passionately creating dance works, exploring the body, and
collaborating with other artists. He has worked with Belgian choreographer Thierry
Smits, art group Ersatz, as well as Italian artist Alessandro Sciarroni, and now
mainly co-creates with independent artist Tracy Wong. His recent works include,
Shelf Life, Pardon, Mapping, A Part Of Us, Les Curious Fringes and Will You Still Love
me Tomorrow? Hong Kong Remix. His works have been invited to several regional
arts festival.

CAMILLE PANZA VISUAL ARTS, INSTALLATION AND STAGE DESIGN

Born in 1989 and a native of Metz, France, Camille studied at the Conservatoire
régional du Grand Nancy and obtained a degree in Art History at the University of
Nancy in 2010. In 2013, she co-founded the company Ersatz, and presented Basilic,
its first collective creation in Talange, France. In 2017, she co-created Les Curious
Fringes, a collaboration between Ersatz, Mao Wei and Tracy Wong at the Hong Kong

Arts Centre as part of the event Art Actually.
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PIERRE MERCIER VISUAL ARTS, INSTALLATION AND ILLUSTRATIONS

Born in 1991 in Saumur, France, Pierre completed a degree in Visual Communications
at the University of La Souterraine in 2011 and studied Illustration and Comics in
Ecole de Recherche Graphique. Since January 2017, he has been illustrating for the
immersive installation Jungle Space In America and working on the first part of J.S.A.
Comic Strip which will be published by Ersatz in 2018.

MARIE-LAETITIA CIANFARANI VISUAL ARTS, INSTALLATION AND ILLUSTRATIONS

Marie is a stage designer and a visual artist. Born in 1987 in Corsica, France, she
later moved to Paris where she was admitted to Ecole Nationale Supérieure des Arts
Appliqués et des Métiers d’Art. There she studied sculpture, moulding and modelling,
and graduated with a diploma in Architectural Set (synthetic materials) in 2008. She
obtained a degree in Scenography at Ecole Nationale Supérieure des Arts Visuels of
La Cambre in Brussels.

LEONARD CORNEVIN LIGHTING DESIGN

Born in 1990, Léonard studied at the Acting Studio in Lyon and got acquainted with
Stanislavsky’s methods and camera acting. He studied lighting and sound design,
dramaturge, photography and stage design at Institut National Supérieur des Arts
du Spectacle et des Techniques de Diffusion, Brussels. He created with Ersatz the
immersive installation Jungle Space In America, performed in La Ville des zizis
and was the lighting designer of Some Forgotten Dream. In 2017, he co-created Les

Curious Fringes, a collaboration between Ersatz, Mao Wei and Tracy Wong.




NOAM RZEWSKI COMPOSITION AND AUDIO DESIGN

Belgian-American theatre director and sound creator living in Brussels, Noam
completed a degree in 2015 at Institut National Supérieur des Arts du Spectacle et
des Techniques de Diffusion in Brussels, where he experimented on live arts in their
many forms, and studied lighting and sound design, dramaturge, photography and
stage design. In 2017, he co-created Les Curious Fringes, and is the sound design
of Trilogy of Rome by Ludovic Drouet, staged at the Balsamine Theatre, Belgium, in
April 2018.

IVAN CHAN LIGHTING ASSISTANT

A graduate from the Lighting Design Department of the HKAPA, Ivan is a freelancer
who loves performing arts including musical, dance and music. His recent lighting

design works include, Shelf Life and Song of Migrants (Macao Arts Festivall; People’s

Hero (Comuna de Pedral; Tell Me a Story, a Malaysian original play; A Glimpse of
Hope (Stage 64, Hong Kong); Unforgettable Era and P.O.L.E. 2.0 (Theatre Valley, Hong
Kong); Happily Forgotten (City Contemporary Dance Company, Hong Kong]. In 2017,
his lighting design for Shelf Life was selected for World Stage Design.

SARAH SUN PRODUCER

A member of Comuna de Pedra. In 2010, Sarah graduated from Dance Technique
Course at the Macao Conservatory School of Dance, and was admitted to the
Department of Art Communication of Beijing Dance Academy, where she majored
in Public Administration (International Cultural Exchange Management]. After
completing her studies, she participated in local dance and theatre performances,
administrative and backstage works. She helped in the production of Shelf Life for the
27" Macao Arts Festival, Song of Migrants and “Double Bill by Hiroaki Umeda” for the
28" Macao Arts Festival.
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